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Mezinarodni
den Romu

Sila romskych pribéht: Jak obohatit vyuku a Skolni prostredi



Uznani Mezinarodniho dne Romu se
stalo jednim z pozitivnich milniku

na ose romskych déjin 20. stoleti.

V soucasnosti je to predevsim kazdorocné
podana ruka k cesko-romskému
dialogu a podpore Romu. Z neviditelné
ci ukosem vnimané mensiny se vden
oslav stava neprehlédnutelna sila a hrda
demonstrace romské kultury. V zadny
jiny den neni pozornost spolecnosti tolik
obracena k Romum jako praveé 8. dubna.
Ale zbylych tri sta Sedesat ctyri dni jako
by byli na vedlejsi koleji. Jak to muzeme
alespon ve skolach zmeénit?

Dékujeme, ze vénujete cas tomuto
dokumentu, vase otevrenost

a dobra vule jsou dukazem,

ze chcete jit zméne vstric.



Proc¢ romska
literatura
patrido skol



Motivované dité je vyhra kazdého pedagoga a pred-
poklad Uspésného vzdélavani. Prave vase zakladni i
stfedni $kola mUGze byt mistem novych zacatk( a po-
stupnych zmén. Pfestoze segregace a nerovnost jsou
dlouhodobym problémem Ceské republiky, v praxi
potkavdame mnohé z vas, pedagogu, kterym situace
neni Ihostejnd a snazi se nad ramec svych povinnosti
ve své Skole Ci tfidé posunout véci k lepSimu. Cilem
tohoto materiadlu je systémové vas ve vasem usili
podpofit a inspirovat.

Letosni materidl k Mezinarodnimu dni Rom( ve
Skolach zaméfil svoji pozornost na literaturu prave
proto, ze dila romskych autord maji potencidl riz-
nym zpUsobem podpofit romské i neromské déti
na jejich vzdélavaci cesté. Citanky, uebnice dé&je-
pisu a jinych predmétd v drtivé vétsiné informace
vztahujici se k Romim opomijeji, pfipadné zminu-
ji v holé vété jen holokaust Romd. Smutnou realitu
ucebnic hned tak nezménime, ale mizeme oka-
mzité nabidnout alternativu, jak jinak vasim zakim
téma zpfristupnit, aniz byste jako pedagogové muse-
li nastudovat stohy romistickych, etnologickych ci
historickych materiald.

Sila prirozenosti

V ¢em tkvi kouzlo romské literatury a proc je prave
do skol vhodnym dopliikem? Protoze kniha je pfijima-
nym a pfirozenym nastrojem vzdélavani. Protoze je
vyuzitelnd nejen ve vyuce zamérené na téma Romo-
vé. Protoze romské knihy jsou z hlediska formy sdél-
né, pfistupné, pfimocaré a obsahové pIné informaci
vybizejicich k objevovani a rozvoji mladsSich i star-
Sich, romskych i neromskych déti. A tim, Ze nastoluji
mnozstvi univerzalnich témat, se soucasné hodi k na-
pliovani priifezovych témat a posileni nejriiznéjsich
kompetenci, at uz v hodindch déjepisu, ob¢anské
vychovy ¢i ¢eského jazyka — text romského autora
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mUze vedle samotné cetby slouzit jako jakykoliv jiny
podklad pro bézna jazykova cviceni i trénink ¢tenar-
ské gramotnosti.

V souvislosti s aktualnimi zménami rdmcovych vzdeé-
lavacich programd, které nové kladou dliraz na pozna-
vani mensin a snizovani spoleCenskych nerovnosti,
muze romska literatura ucitelim nabidnout konkrétni
material, ktery tyto cile pomaha napliiovat — at uz pfi
budovani interkulturnich kompetenci, nebo pri otevira-
ni diskuzi o identité, historii a sou¢asné spole¢nosti.

Stejné jako kazda jing, i romska literatura si zasluhuje
pozornost Skol, a pedagogové by méli umét najit pro
ni misto. Nékdo ji pro zacatek muze zaradit pouze
8.dubna, jinde se stane vychodiskem celoro¢niho pro-
jektu, néktera skola jednoduse umozni, aby romska
kniha ve skole a v knihovné zdomacnéla jako dila ji-
nych ¢eskych a zahranic¢nich autoru.
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Pojdme to zkusit

Rodina a kultura, Romové ve 20. stoleti, ale
také Lidska prava, Kdo jsem a kam patfim
Ci Nerovnost. Téchto pét témat naleznete ve
vybranych dvanacti romskych knihach, které
diky zpfistupnénym ukazkam zvlast pro 1. stu-
pen ZS, zvlast pro 2. stupen ZS a SS (CAST Il
mohou hned putovat do lavic.

Jedenact romskych spisovatell a spisovate-
lek z Ceska i ciziny mé tak nyni diky vam $anci
vstoupit se svymi dily (CAST Ill) do $kol a zagit
naplnovat to, o¢ v oslavach MDR jde: popula-
rizaci romské kultury, uznéni a respekt Romd,
vytvareni prilezitosti pro inkluzi, vzajemné po-

znavani a obohacovani.
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Hrdy a prijimany,
nebo ponizeny a odmitany?

,Nejposlednéjsi lavice byla pro Romy, fikalo se ji
,cikdnskd’. (...) Pro¢ tu mam sedét sama? Uplynul
prvni den ve §kole. Nenaugila jsem se nic. Zadné vé-
déni mi neveslo do hlavy, jen jsem si uvédomila, jak
jsem chuda a ubohd,” popsala své pocity z prvniho
dne ve Skole ikona romskeé literatury Tera Fabiano-
va v dile Jak jsem chodila do Skoly. Tehdy se psa-
la 30. léta 20. stoleti. Od té doby se ve skolstvi pro
romské Ci socialné znevyhodnéné déti — coz neni to
samé, fada romskych déti ma doma podminky dob-
ré — mnoho zmeénilo, nikoli ale natolik plosné a hlu-
boce, abychom jiz v roce 2025 nemuseli resit nerov-
nost a segregaci ve vzdélavani a s nimi ukradenou
budoucnost mnoha romskych déti. Také ,zaviené
dvere”, nevstficnost spolecnosti vi¢i Romim ¢i vy-
tésnovani tématu nepfimo pomahaji udrzovat dva
oddélené svéty.

Hrdince z knihy Tery Fabianové doma pro jeji chytrost
prezdivali Velka hlava, k tomu méla odhodlani, davtip
a motivaci byt stejné tak Uspésna jako spoluzaci.
Svij potencial rozhodné nerozvijela v prostredi, kde
by citila zajem, pfijeti a bezpeci. AvSak ve chvili, kdy
noveé pfidéleny ucitel zacal tézit z toho, co jeho rom-
Sti Zaci dokazi, a zacal podporovat jejich sebevédomi
a hrdost, stali se i oni uspéSnymi zaky. A kdo vi, kam
by to Velka hlava dotahla, kdyby nacisté nezakazali
romskym détem chodit do Skoly.

Shodneme se, Ze romstvi by nemélo byt détem na ob-
tiz, ale zdrojem, z néhoz mohou stejné jako jiné narod-
nosti Cerpat hrdost a sebevédomi, vzory, vnimat diky
nému pozitivné svoji identitu a tim i sama sebe. Je
t&7ké uvést Fecené do praxe? Skola skuteéné miize
byt mistem, kde se déti automaticky setkaji se za-
jmem o jejich kulturu, dozvi se o Uspésnych osobnos-
tech, dostanou se k ¢etbé détskych knih od romskych
autord, poznaji, jaka historie Romy provazela... V tako-
vé skole budou moci vyrlistat s védomim, Ze jinakost
nemusi byt stigma a umisténka mezi nechténé a ne-
Uspésné. Pravé takovou Skolu budou déti vnimat jako
pratelskou, a tim i pro né smysluplnou instituci.

Slovo miize byt chlebem i noZem

Tak pravi jedno moudré romské pfislovi. Vétsina
Romu mu dobre rozumi, zazili na vlastni kizi odsudky
z Ust ¢lenl okolni spole¢nosti, mnozi jiz v Gtlém dét-
stvi. Leto$ni Mezinarodni den Rom( proto mdze byt
ne jednim dnem, ale pomyslnou startovni ¢arou pro
budoucnost, ve které se spolec¢nost dozvi o Romech
vic nez jen ze zpravodajskych reportazi, a pozna je-
jich kulturu, historii a osobnosti v celé Sifi. S takovou
vybavou se hiife pronaseji ostra slova, ktera zanecha-
vaji jizvy a odrazuji od jakékoli snahy. At uz bezbranné
dité, ¢i nedospélé mladé lidi. Informovany a respek-
tujici kolektiv, kde ma kazdy své misto, je vyhrou pro
vSechny - v pfihodné atmosfére tfidy a Skoly se vSem
|épe prospiva a s touto formativni zkuSenosti déti kul-
tivuji spolecnost i po odchodu ze Skoly.

Romské hlasy,
kterym stoji za to naslouchat

Literatury, knih a autor( si vazi kazda spolecnost.
| kdyz je literatura RomU ve srovnani s ¢eskou nepo-
meérné mladsi, zaziva své hvézdné casy. Patrik Banga
je nositelem ceny Magnesia Litera, Michal Samko je
autorem knihy zarazené mezi 30 nejlepSich knih pro
déti a mladez, sbirka pr6z Samet blues aspirovala na
Dokumentarni knihu roku jihlavského festivalu doku-
mentarnich film{ atd. Hlas romskych autor( a autorek
coby tvlrct uméleckych dél se jiz neda prehlédnout.
Kritici vyzdvihuji tolik potfebnou a dosud chybéjici
perspektivu Romu v ¢eské kulture a zdejsich déjinach,
publikum miluje specifickou poetiku a zptsoby vypra-
véni, kterymi nahlizeji pfimo do romskych kuchyni.
A romsti autofi? Z nich se stavaji hrdi obhajci a doku-
mentaristé romskeé kultury a dé&jin, zakladatelé literarni
tradice, Sifitelé romstiny a osoby, které svymi dily po-
skytuji Romdm zdroj hrdosti a inspirace a celé spolec-
nosti prostor pro pochopeni a vzajemné sblizeni.

Vérime, ze romska literatura najde své misto v knihov-
né, ve vyuce nebo v srdcich Zaka, Ze jeji hlas stoji za to
slySet a jeji pfibéhy za to vypravét. Kazdy krok k lepsi-
mu porozumeéni mezi ndami posiluje spolecnost jako ce-
lek. Romska literatura m(ze byt jednim z téchto krokd.

Pfijemné Cteni

Radka Patockova

Jifina Kuklova Stolarova
Karolina Ryvolova
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Témata a ukazky
z knih pro praci
s zaky a studenty



Rodina a kultura

C role ¢lent rodiny )Csoudrinost)( Ucta ke starSim ) Cpohostinnost)
( vira v duchy zemrelych )( role pohadek )

1. stupen ZS

Fabianova, Tera: Jak jsem chodila do skoly / Sar me phiravas andre skola
KHER, 2022 (s. 4)

yruy z Aqyzeyn e ejews], II

Maminka rekla: ,Musi$ chodit do Skoly, nebo nam zaviou tatu.”

Bylo nas doma pét déti, Ctyfi dévcCata, jeden chlapec. Nejstarsi byla sestra, rok po ni ja — ale ja byla silngjsi
arychlejsi. A taky vétsi darebak. A tak maminka fekla: ,Do skoly budes chodit ty, Velka Hlavo, protoze doma
zlobis.” Sestra ze zlistane doma u malych déti. Nosila je na zadech, prala plinky, utirala jim nosy a zadecky,
zametala, uklizela. VSechnu praci musela zastat ta dcera, ktera zlstavala doma, protoze matky chodily na
posluhu do vsi a vracely se az k veCeru. NaSe maminka taky chodila. Otec chodil délat cihly. Kdyz nebyly
zakazky, nadenicCil u sedlaku za kousek jidla. Byli jsme velice chudi.

1. stupen ZS 2. stupen ZS

Danisova, Eva: Zajda, IN: VSude sama krasa. 20. stoleti v povidkach romskych autord
KHER, 2021 (s. 75-77)

BabicCka Casto prepravovala véci v plachté na zadech. Pokud ta plachetka, ktera ji zrovna pfisla pod ruku, byla
pevna a barevna, byla to takzvana romska zajda.

Jezdily jsme na navstévu k mému stryci a takové cesty se bez zajdy nikdy neobesly. VSechno, co babicka
nasla nebo od nékoho dostala, schovavala pro strycovu rodinu. Pfed odjezdem na zem rozprostrela zajdu,
vSechno do ni naskladala, pevné svazala dva protilehlé konce a bylo hotovo. Pak kolem toho rance chodila
s posvatnou uctou.

Cim vétsi zajda byla, tim byla babi¢ka spokojenéjsi. (...) Do vlaku babi¢ka nastupovala s obrovskou zajdou na
zéadech, a kdyz to vidéli spolucestuijici, klidili se ji z cesty. (...)

Jednou mé v ni dokonce odnesla na pohotovost. Bylo mi tehdy osm let a méla jsem zfejmé vysokou teplotu.
Teplomér jsme doma nikdy neméli, ale babicka usoudila, Ze je to vazné, a tak rozprostrela na postel zajdu,
dala na ni polstar, polozila mé na néj, zabalila mé a nalozila si mé na zada. Bydleli jsme slabou ¢tvrthodinku
od strediska, ale i tak podala neuvéritelny vykon.

Kdyz za mnou jednou babicka pfisSla se zajdou do nemocnice, mysleli si ostatni pacienti, Ze mi nese televizi.
Méla jsem tenkrat zloutenku a leZela jsem na infekénim oddéleni s pfisnou dietou. Z celé donasky mi predali
jen sacek mandarinek a chudinka babic¢ka musela cely ranec vlacet zpatky domd.
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1. stupeni 28

Podhradska, Kvétoslava: Povidani u povidel / O vakeriben pas o lekvaris
KHER, 2022 (s. 45, 47, 49)

»JeziSmarja, proc€ jste tak bouchli témi dvermi?”

»Fouka vitr a ve sklepé je tma, bali jsme se, Ze by mohl pfijit mulo!”

»,Mulo? Co by mulo délal ve sklepé? Mulové chodi lidem do snu, ne do sklepa.”
Sla jsem k nim a pevné jsem je objala.

»1y se taky bojis, babi, ze nas tak mackas?” divil se Robcu.

,Ne, ted' uz se nebojim, ale kdyz jsem byla mal3, tak jsem se duch mrtvych bala moc. (...) Mulové se ukazuiji,
aby lidi pfed nécim varovali, ale mas pravdu, Ze chodi taky strasit ty, co jim za zZivota ublizili. (...)"

»A babi, ty jsi nékdy vidéla mula?” ptali se mé oba s vykulenyma oc¢ima.

JVidéla. Vas pradédecek, muj tatka, moc rad poslouchal pisnicky. Kdyz néco délal venku, sekal dfivi, okopa-
val na poli brambory nebo zednicil, vzdycky si vzal tranzistorak, takovy maly pfenosny, a poslouchal u toho
radio. Porad jsme doma museli mit téch Sest baterek, protoze kdyz mu tranzistorak nesel, zlobil se. No, a ted’
si predstavte, déti moje, Ze prisel pradéddv ¢as a chudacek nam umrel.

A mezi nami Romy je to tak, ze mrtvému na posledni cestu ddvame do rakve to, co mél rad nebo co se mu
libilo. Nebudete tomu véfit, ale my jsme tam pradédovi ten tranzistordk nedali. Ani nevim pro¢, mozna jsme
si fikali, ze jsou to jenom povéry. A tehdy jsem ho uvidéla. Chodil mé strasit za to, ze jsme mu do rakve nedali
jeho tranzistorak. Hned jsme védéli, co mame délat. Zacali jsme mu ho nosit na hrob. Kdo tam zrovna Sel,
at uz o Vanocich nebo na Dusicky, kdyZ se mrtvym zapaluji svicky, aby védéli, Ze je pofad nosime ve svém
srdci, vzal tranzistordk s sebou a poustél mu pisnicky. A pak jsme se mu vSichni za to radio omluvili. Urcité
nam odpustil, protoze pak uz nikoho strasit nechodil.”

[ ‘ o B.. : .. : .. ‘

yruy z Aqyzeyn e ejews], II



Fecova, Olga: Den byl pro mé kratkej. Paméti hrdé Romky
KHER-Paseka, 2022 (s. 73-74)

Zima byla ten rok prekrasna. Napadlo hodné snéhu, museli jsme prohazovat cesticky k domk(m a ke chliv-
kim. Domy byly pod snéhem, jen kominy z nich byly vidét. (...)

Prvni snih ale také znamenal, Ze jsme pravidelné oCekavali hosty. Ne z rodiny, ale z nedalekych vesnic, Romy,
ktefi se k nam na zimu nastéhovali. Tehdy k sobé lidé ve vesnicich blizko mést pres zimni mésice bravali
rodiny z osad v lesich, které kvili snéhu zistavaly odfiznuté od svéta. Cesty se neprotahovaly a jejich obyva-
telé by se nedostali do prace, do Skoly, k Iékafi. Svoje domecky zazimovali, prkny zatloukli okna, aby dovnitf
nemohli vici. Vratit se mohli az na jare, kdyz snih seSel. VétSinou pfichazeli hned po Vanocich, aby na svatky
jejich rodiny jesté byly spolu, ale néktery rok zima udefila dfiv, i v listopadu, a tak jsme Vanoce slavili spolec-
né. (...

yruy z Aqyzeyn e ejews], II

Jak tito Romové prisli, uz si kazdy vybral, ktera rodina ke komu pujde, podle poctu ¢len(, aby se k nim vesli.
Nékteré rodiny mely dvé, nékteré taky pét déti. Vétsinou si tu stejnou rodinu k sobé vzali i napfesrok. Spalo
se na zemi, na peci, jak se dalo. Prace byla, a tak si jidlo kazdy obstaral. Za to, ze u nds bydleli, ndm nic ne-
davali. Kazda rodina kromé tety Modranky a Pucikovych nékomu takhle poskytla ubytovani. Mimo oSaceni
a prikryvek si nic dalsiho s sebou nepfinesli.

Tenkrdt mi spolubydleni s témito rodinami pfipadalo hlavné zabavné, v domé bylo veselo. Nezazila jsem, ze
by mezi nami doslo k nedorozuméni. Az s postupem ¢asu jsem pochopila, jak tehdy byli nasi lidé obétavi, ze
se dokazali tfi Ctyfi mésice v roce délit o sv{j prostor a nevadilo jim pfijit o soukromi. Vice a vice sklanim pred
pfibuzenstvem svého otce hlavu. Jsem na né hrda.




Romoveé ve 20. stoleti

(vélka)( migrace do Cech )( sametova revoluce )( obcanska angazovanost )

( utvarenivlastni historie )

2. stupeni 28 (druhé svétova valka na Slovensku )

Lackova, Elena: Narodila jsem se pod stastnou hvézdou
Tridda, 2020 (s. 127-128)

Jednou v noci nas vzbudilo troubeni aut. Do osady vtrhli gardisté. Bylo jich jako havran(. Mezi nimi ¢etnici
s puskami a bajonety. Vyhanéli nas z domk. ,Vstavat! Mars ven, holoto ciganska”! Byl listopad, v ledovém
vétru poletoval snih. Velitel ¢etnik{ oznamil nasemu tatinkovi, ze podle zakona toho a toho nebude cikansky
zivel trpén mezi fradnym obcCanstvem a musi se vystéhovat z blizkosti obci a vefejnych cest do odlehlych
mist, aby nesifil nakazu a nebudil pohorseni. Pro nas urcily prislusné organy misto na Korpdasi. Korpas byl
zalesnény kopec asi dva kilometry od méstecka. Z rozhodnuti pfislusnych organt ma byt vykon stéhovani
proveden ihned a bez prodleni. Kdo z Romi nerozumél Grednické hantyrce, pochopil ihned, o¢ jde, kdyz
Cetnici a gardisté zacali z chatr¢i vyhazovat lidi, déti, hrnce a pefiny. ,Hybaj, ¢erny plemeno, potahnete, kam
patfite! Hnéte sebou!” Déti brecely, zenské kvilely a rvaly si vlasy. Pak ti moudrejsi, ktefi vidéli, ze neni zbyti,
zacali do dek svazovat, co mohli, pefiny a nadobi, a vydali se smutnym pochodem na Korpas, popohanéni
pulkou ¢etnictva. Druhd pulka zlistala v osadé a zac¢ala bourat nase chatrce. (...)

Pritahli jsme na Korpds. Byla noc. Padal dést se snéhem. Kazda rodina si rozdélala ohen a néjak jsme tu
strasnou noc preckali. Rdno jsme si zacali stavét chatrCe. Z ¢eho se dalo.

yruy z Aqyzeyn e ejews], II



( vyhlazovaci tabor Osvétim-Brezinka )

Taikon, Sofia — Lundgrenn, Gunilla - Eriksson, Amanda: Zofi Z-4515

KHER, 2022 (s. 17)

DNY V AUSCHWITZU BYLY JEDEN JAKO DRUHY.
SERADIT SE A PEEPOCITAT. PRACOVAT A SPAT.

JiDLO NA JEDEN DEN:

NEUSTALY HLAD. {

(!

OBED:

SNIDANE:
SLABA KAVA

VECERE:
RIDKA POLEVKA

MAMINKA DALA NASE NAUSNICE DOZORKYNI,
ABY ZISKALA TROCHU JIDLA NAVIC.

JSOU TO STARO-
ZITNOSTI. DEDI SE
U NAS V RODINE PO
STALETI. POJCTE MI
K TOMU I DEKLU.

LEHNU slI
NA KRAJ.

PO SETMENT PRICHAZELI VOJACI
A KLEPALI NA KOJI, KDE JSME SPALI

CHCI S| NA HODINU
POJEIT VAST
DCERU.

NE, TO NE,
JE TO JESTE

... A HRNICEK
SCHOVEJ
POD MATRACI.

DEKU, AT NAM)-
JI NEKDO
NESEBERE...

Z TECH S| UDELAME
PEKNY KARTAZ.

KDYZ SE VECER BRATR VRATIL Z PRACE,
ZAKRYL MI HLAVU HADREM. NA TO NIKDY
NEZAPOMENLU.

OHOLILA MI CELOU HLAVU.
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2. stupeni 28 ( povale¢na migrace a Zivot v Cechach )

Fecova, Olga: Den byl pro mé kratkej. Paméti hrdé Romky
KHER-Paseka, 2022 (s. 24, 27, 30)

Po vélce se ndam oteviely Cechy, protoze chybéla pracovni sila. Prijizdéli naboréfi a slibovali ndm praci a uby-
tovani. Moji rodice a dalsi pfibuzni se rozhodli odjet ze Slovenska do Prahy. Byli jsme mezi prvnimi romskymi
pristéhovalci. (...) Mné bylo pét a bratrovi tfi roky. Byla to nase prvni cesta vlakem. Tenkrat sem mifila obrov-
ska vIna pristéhovalcl ze Slovenska. Celé vlakové soupravy, to bylo néroda! (...) Na hlavnim nadrazi v Praze
Cekali ufednici a rozdélili nas do provizorniho ubytovani v HoleSovicich, Libni, VysoCanech a jinych Ctvrtich.
(...) Nasi rodinu a dalsich par lidi, které jsme ani neznali, ubytovali Na Frantisku vedle nemocnice ve velké
pavlacové budove. Byly to ratejny, bydleli jsme v jednom byté pohromade s cizimi lidmi. NasSi dostali jednu
mistnost, zadné vybaveni v ni nebylo, spalo se na zemi na slamé. Vybavuje se mi vzpominka, jak maminka
plakala a tata ji utésSoval: ,Neplac, neboj, bude dobre!” Nebylo to pro né snadné. Pfijeli do Gplné ciziho pro-
stiedi, kde nikoho neznali. Nevédéli, jak to v tak velkém mésté chodi, neuméli se pofadné domluvit. Cesi se
snazili, abychom se naucili jazyk, a zfidili pro nas, dnes bychom fekli, integracni kurzy.

Staral se o nas i Cerveny kfiz, protoze kazdy pfijel jen s tim nejnutn&jsim. Dostali jsme oble&eni, boty, véci do
domaécnosti. Brali nds tak, Ze jsme poznamenani vélkou a chudobou. (...)

Z4&dné odstrkovani kvili tomu, Ze jsme Romové. A to se pak pracovalo GpIné jinak, kdyz nas Cesi takhle pfijali.

(7
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2. stupen 28 ( sametova revoluce )

(zaklédéni ROI - Romské obcanské iniciativy)

Horvathova Duzdova, Véra: Devadesatkou,
IN: Samet blues. Drsna devadesata v povidkach Romu
KHER, 2021 (s. 36-38)

K ndm dom vzdycky chodily mraky navstév. Teta tety, tety prateta, babi¢cin bratranec z druhého kolene
a dalsi rodina z toho ¢i jiného mésta bud’ méli cestu kolem, nebo okolo, nebo $li rovnou. Bylo to moc fajn; tak
moc, az se tata rozhodl pfipevnit na vchodové dvere ceduli, kterou si pfinesl| ze stavebnich praci: ,Z divodu
nakazlivé nemoci je zde do odvoldni nafizena karanténa“.

A takhle jednou vidim z okna pred nasim domem stat stryce Bandyho. (...

Stryc Bandy ocividné Cetl ceduli a jeho snéda plet se pomalu ménila v sinalou. UZ uz otacel nozku k odchodu,
kdyz jsem mu sebéhla otevrit a vysvétlila mu, Ze je to tatlv for a vSichni jsme zdravi. Mél radost, ale presto si
nas s mamou nendpadné prohlizel.

Jezis, jak on byl nadSeny! Mohlo by se zdat, ze z naseho zdravi, ale pfinesl mamé velkou novinu: ,Vérusko,
tak kone¢né mizem!” vykriknul radosti. ,Kone¢né mizeme my Romové zase néco dokazat!“ dodal, sotva se
nadechl.

Vypadalo to, jako by nam pfiSel fict, Ze nasel zlato. Byla jsem v té dobé takovy maly hubeny smradé. Sameto-
v revoluce pfisla, kdyz jsem byla v prvni tfidé. (...)

,Zaklada se Romska ob¢anska iniciativa a my tady v Lenesicich ji mGzeme zalozit taky!" dodal strejda Bandy.
(...) Maminy ruce upatlané od tésta na nudle objimaly strycovy mohutné paZze a stihly mu i setfit slzu radosti.

A zacalo to.

Mama usadila svou zensky plnou postavu ke stolu a cvakala a cvakala, aZ méla vSe potfebné pro vznik or-
ganizace napsané. Zanedlouho byla schize, kde se sesli snad vSichni Romové z celého okresu. Jak to m@zu
védét, i kdyz jsem tam nebyla? No preci jsme méli doma prihlasovaci listky a legitimace s fotkami. VSichni
byli nadseni, Stastni a vSichni prosté chtéli. Strejda Pepa, mamin nejstarsi bratr, byl zvolen za predsedu,
mama mistopredsedkyni a tata mél na starosti finance organizace. Nékdo si mize fict, Ze to byl Sikovny
rodinny podnik, ale byli fadné zvoleni.

() Skoda, Ze jsem si neschovala alespon jeden z plakét(, které jsme doma psali ruéné. (..) Pfedstavte si
décko, které pise a malGvkami zkrasluje oznameni:

MO ROI LeneSice porada

ROMSKOU ZABAVU.
K tanci a poslechu hraje RYTMUS 84.
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2. stupeni 28 (polistopadovfl socialni propad ) (rasismus ) (emigrace )

Fecova, Olga: Den byl pro mé kratkej. Paméti hrdé Romky
KHER-Paseka, 2022 (s. 123-124)

Kdo mohl tusit, jak s nasimi Zivoty zatoCi Listopad a co Romim pfinese i vezme. (...)

V tehdejsi Spolané v Neratovicich, kam jsem dojizdéla za prfibuznymi, pracovaly stovky Romd, kazdy mésic
dostavaly vyplatu. Po Praze bylo taky spoustu tovaren, kde méli Romové préaci. Hodné jich po revoluci zru-
Sili a najednou prace nikde nebyla. A Romy propustili vétSinou hned mezi prvnimi. Najednou byli bez penéz
a brzy nato neméli ani kde bydlet. (...) Zenskym zbyl jen ten tklid a chlapi $li kopat vykopy. Romové jako by
zlstali preslapovat na jednom misté. (...)

Zato narasismus jsme narazeli ¢asto... (...) Méli jsme tfeba nadherné vystoupeniv hotelu naproti Masarycce.
Pepulka tam hral s romskym souborem, byla to velkd akce. Chtéla jsem zjistit, jestli by mé tam pfijali jako
uklizecku. Sesla jsem dol do prfizemi, kde méla kancelar manazerka hotelu, kterd prijimala zaméstnance.
Zazvonila jsem na jeji dvere. ,Co chcete?”

»Jdu se zajimat o praci.”

,To myslite vazné&? Ze bych méla pfijimat cigdny?!” A rychle mé vyprovodila. V tom stejném hotelu, kde jsme
v prvnim patre sklizeli ovace.

Nebo jsme $li s vnukem na Smichov do hudebnin koupit klarinet. Prodavaci nas ani nenechali fict, co potre-
bujeme, a hnali nds ze dvefi. Byli jsme rozcileni a Sli jsme si stéZovat na policii. Ale nepochodili jsme. Tohle

se do vas vpije, uz nemate zadnou jistotu, ze vas budou brat jako sobé rovného ¢lovéka.

Hodné Romu odjelo v 90. letech do Kanady, do Anglie.

yruy z Aqyzeyn e ejews], II



2. stupen 28 ( rasové motivované Gtoky )

Horvathova Duzdova, Véra: Devadesatkou,
IN: Samet blues. Drsna devadesata v povidkach Romi
KHER, 2021 (s. 39-41)

Skinheads.

To byla dal$i dan za svobodu. Tuhle dan platil kazdy z nas.

()

yruy z Aqyzeyn e ejews], II

I moji spoluzaci se stali skinheady. Skola, do které jsme chodili, byla jednou pomalovana svastikami a népisy,
ze mame jit my, Romové, do plynu. Na Skolnich lavicich byl vyryty Dan Landa a Orlik. Méla jsem to tak ve
Skole z prvni ruky, a dokonce jsem méla na toto téma referat: ,Jakmile ma bily tkani¢ky v gladach, tak bézte
daleko od néj,” poucovala jsem doma. (...)

Kdyz mé v dospélosti osud zavedl| na filmovou $kolu do Pisku, stdla jsem u Otavy a myslela na utonulého
osmnactiletého Tibora Danihela, kterého privrzenci skinheads zahnali do feky a branili mu z ni vylézt, az mu
dosly sily. A na mladou mamu ¢tyr déti Helenu Bihariovou, kterou parta vrchlabskych skind hodila do ledové-
ho rozvodnéného Labe a nechala ji v ném utopit.

Ze schlizi ROl z Prahy v té dobé mama se strejdou Pepou nejezdili nadseni. Celd tahle véc s neonacisty
a zabitim vicera Rom( jako by véem vzala dech. Snazite se, chcete Zit v souladu s ostatnimi, a ono to zkratka
nejde. Jste vinni.
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Kdo jsem a kam patrim

(identita) ( jazyk )( hrdost a sebedtivéra )

Marafioti, Oksana: Zij tam, kde jsou pisné. Jak ruska Romka dobyla Ameriku
Triton, 2019 (s. 206-207, 210)

yruy z Aqyzeyn e ejews], II

V hodinach APC jsem ve strachu odhalit svou romskou totoznost zlistavala Arménkou. (...) Po celou dobu
si ode mne ostatni Zaci drzeli znacny, ale nijak nepratelsky odstup. Jakmile jsme ale zacali psat své vlastni
hry a spolupracovat na rezii a herectvi, jasné se ukazalo, Ze mame mnoho spole¢ného, napriklad cit pro ab-
surdni shakespearovskou parodii. Kdyz mi Donna pozdéji polozila onu otazku (kdo jsem), zjistila jsem, Ze ji
touzim odpovédét podle pravdy. Obavy ze mé sklouzly jako prsten z dobfe namydleného prstu. Rekla jsem ji
o svém domové, o Romkach, které vifily suknémi na scéné, zatimco jsem v zakulisi pojidala veCefi sestavajici
z klobas a oblozenych chlebl s okurkou. Exotické, fekla. Tak mé nazvala. Pridala jsem si to slovo na seznam
nejoblibengjsich vyrazli a dostalo svou vlastni kolonku: exoticka rovna se pozoruhodné, neodolatelné nebo
tajuplné neobvykla. Ja.

(...) Na hollywoodské stredni byla odliSnost podminkou ¢lenstvi mezi $kolnimi frajery; pfilis fadni studenti
se rozpijeli na pozadi a roCenky zUstavaly jedinou paméatkou na jejich existenci. Poprvé v Zivoté jsem se
s Romkou Oksanou, ktera se celé ty roky ukryvala ve sklepé, nepokryté chlubila. Stale jsem se samozrejmé
obcas setkala s néjakym tim znechucenym vyrazem, pazi pevnéji tisknouci kabelku k télu nebo s nadraznimi
historkami o cikanském zatahu na nevinné cestujici. (...) Podobné reakce uz mé nechavaly chladnou. Neza-
lezelo na nich.




Fecova, Olga: Den byl pro mé kratkej. Paméti hrdé Romky
KHER-Paseka, 2022 (s. 96-97)

Kdyz se s nékym od Fecovych bavil nékdo z vesnice, neoslovil ho jinak nez jako ,nas Jozko” nebo ,nasa
Agneska”. Byla jsem mile piekvapena, Ze se k nim Slovaci takhle hezky chovaji. Casem jsem pochopila proé.
Oni totiz FeCovi byli bohatsi nez sami sedlaci. Méli velké hospodarstvi, kong, rozlehly jablonovy sad. Gadzové
z vesnice u dédy Feca pracovali, Zeny prebiraly jablka a chlapi je rozvazeli. (...)

Fecovi byli v Luc¢ce vazeni a rovnocenni se Slovaky. Méli jedinou vadu, Ze byli py$ni a neznali se k Romdm.
Délali ze sebe gadze, mluvili slovensky, tvrdili, Ze romsky neumi, Ze jsou Slovaci, a snad se tak opravdu i citili.
Za kmotry si vybirali jen gadze. (...)

yruy z Aqyzeyn e ejews], II

J4, Romka télem i dusi, to bylo néco pro mé, zapirat své koreny, svou rodnou fe¢. Jedna z podminek, kterou
ode me Feco dostal, byla, Ze se bude ucit romsky. Ja jsem je podezirala, ze romsky uméji, protoze mezi nimi
v LUcce, dole u potoka, zZily i takové dvé tfi chudobnéjsi rodiny. VSimla jsem si, Ze mezi sebou mluvi romsky,
ale na verejnosti ne. Jozka se s nimi jako dité kamaradil, hrél s jejich kluky fotbal. Tak jsem si dala za ukol, ze
z ného toho Roma zase udélam. Rekla jsem tfeba néco romsky, a on se na mé nechapavé podival, tak jsem
ho popichla: ,Soske avka dikhes?! Sal Rom, ta vaker romanes! (No, co koukas?! Ses Rom, tak mluv romsky!)
Ja ti to prekladat nebudu!”

(...) Casem umél romsky lip nez ja4. S&m si psal texty k pisnim, které skladal.

N
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Kanalos, Martin: z pripravované knihy

Ani ja jsem zvédavosti svych spoluzaku nebyl usetren.
,Dezidere, ty jsi Cigan?”

Vzdycky jsem to néjak zakecal, tfeba tim, Zze jsem rekl: ,Ne, indian.” Nebo jsem odpovédél, ze jsem byl v |1été
u more.

yruy z Aqyzeyn e ejews], II

»Ale je leden a ty jsi furt Cernej,” znéla odpovéd.

,Dobry geny, asi,” pokrcil jsem rameny a vétsinou uz se moc lidi nevyptavalo. Bylo to vZzdycky o fous. Ani si
nedokazu pfedstavit, co by se délo, kdybych oteviené fekl, Ze jsem Rom. Byt jen z tatovy strany. Jesté Stésti,
ze to na mné nebylo tak vidét. Byl jsem snédsi nez ostatni, ale to bylo tak vSe. Vzhledem jsem spiSe pfipomi-
nal obyvatele pobfezi Stredozemniho more nez Roma. Mél jsem hnédé vlasy a svétlé oci. Ani moje vysoka

Na télocviku jsme byli vzdycky spojeni vsichni kluci z ro¢niku. Kazdej télocvik jsme hrali fotbal (...). Tentokrat
jsme ale (...) misto toho (...) klusali do kolecka jak tplIni dementi. Fotbalisti byli zvykli a béhali jak fretky, ale
my s Tranem jsme sotva popadali dech. Toho si v§iml jeden Cutalista a stréil do Trana, ktery spadl na zem.
Cutalista taky naschval skogil na zem a volal:

»Au, pane uciteli, on do mé strcil!” a délal, jak je cely pohmozdény. Télocvikar dofunél az k Tranovi, aby se
podival, kdo mu poskozuje jeho vyvolené.

,On do tebe vrazil, protoZe asi $patné vidi,” a ukazovaky si protahoval oci, jako Ze je ma sikmy. (...) J4 jen
nevéricné kroutil hlavou.
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Nerovnost

C marginalizace a diskriminace )C vzdélavani )C bydleni )

1. stupen ZS

Fabianova, Tera: Jak jsem chodila do skoly / Sar me phiravas andre skola
KHER, 2022 (s. 6 a 8)

yruy z Aqyzeyn e ejews], II

S namahou jsem otevrela tézka skolni vrata. Tma, zima, ja bosa, polonaha. Nikde nikdo. Jen né&jaky stary
gadzo, kouka na mé a povida: ,Co tu chces?”

,Prisla jsem do skoly. Chci se ucit.”

,1y?“ dal se do smichu. ,Hele na tu sukni, co ma na sobé! Pro¢ ses neumyla? Pro¢ ses neucesala? A kde mas
tasku? Nic nemas, ani tasku, jak se budes ucit?”

»A budu se ucit! Budu si sem chodit do Skoly, a hotovo!”

Ten Clovék se smal a strcil mé do jedné tridy. Posadila jsem se do prvni lavice. Rozhlédla jsem se. Sama,
samotinka. (...)

Bylo pll osmé, v kostele zvonili a do tfidy se jedno po druhém zacaly trousit déti sedlakd. Privadély je mamin-
ky. Dvé tfi matky vesly az do tfidy a usadily své holcCicky do prvnich lavic. Na mé koukaly ukosem. Ale ja se
ani nehnula a zGstala jsem sedét v prvni lavici. Chtéla jsem byt chytrd. A uz jsem jen cekala, kdy zmoudfim.
Ucitelka nesla a nesla, jen dalSi a dalSi vesnické déti vchazely do tfidy. VSechny byly nébl oblecené, mély
tasky, dévcatka méla maslicky ve vlasech.

Konecné jsem se dockala ucitelky. Rozhlédla se po tfidé, uvidéla mé v prvni lavici a povida: ,Kdo té sem po-
sadil? Jak to, Zze sedi$ v prvni lavici?” Vytahla mé a poslala mé dozadu. ,Tamhleto bude tvoje misto,” fekla.

Do prednich lavic posadila déti nejbohatsich sedlakd. Ty chudsi posazovala postupné dal a dal od tabule.
Nejposlednéjsi lavice byla pro Romy, fikalo se ji ,cikanska“. Byla uplné vzadu u rozbitého okna, stranou od
ostatnich. Pripadala jsem si jako sirotek. Pro¢ tu mam sedét sama? Bylo mi lito, Zze tu se mnou neni zadné
romské dité, a bala jsem se. Byla bych se citila silnéjsi, kdyby vedle mé nékdo sedél. Ale krcila jsem se tu
sama, opusténa.
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Banga, Patrik: Skutecna cesta ven
Host, 2022 (s. 95-97)

Hodné se zamyslim nad tim, co pro mé znamend termin ,exodus”. (...) Jenze mé jako prvni napadne vzpomin-
ka na vystéhovavani Romu z Prahy, smérem na sever. (...)

S Uplné absurdnim pfipadem jsem se setkal na Zizkové. Rodina, kterou jsem osobné znal, bydlela v byté&, kte-
ry mél néjakych sto Sedesat metr( ¢tverecnich. Neuvéritelny zizkovsky byt s obrovskymi vysokanskymi stro-
py. Realitka jim nabidla ,vyhodnou” vyménu za mensi a k tomu p4r tisic jako doplatek za to, Ze se stéhuji do
mensiho. Rodina podepsala a nastéhovala se do mensiho bytu, jenze s najemni smlouvou na dobu urcitou.
Po roce se z nich stali prakticky bezdomovci a seniofi museli bydlet néjakou dobu ve staré Skodovce. Pofad
jsem se ptal, pro¢ na to ta rodina pristoupila. Porad jsem se ptal, kde se stala chyba. A jednoduchost odpo-
védi mé uplné dostala do kolen. Déda, ktery smlouvu podepsal, byl negramotny. Nebyl schopny pochopit, co
vlastné podepisuje. Jediné, cemu rozumeél, bylo, Ze dostane trochu penéz. (...) Jenze tohle se netykalo jedné,
péti, nebo deseti rodin. Tykalo se to stovek lidi, ktefi se nastéhovali nékam, kde nemohli najit praci, protoze ji
bylo mélo i pro gadze, natoz pro stovky Romu z Prahy. A pfesné takhle vznikla prvni generace, ktera se stala
absolutné zavislou na socialnich davkach. Aby vydélalo nékolik realitek a Praha se zbavila ,problémovych”
obcanf, vyrobila se generace lidi, ktefi neméli prakticky zadnou Sanci na lepsi budoucnost nez davky a Grad
prace, aby se nefeklo.

yruy z Aqyzeyn e ejews], II
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Lidska prava

C nesvoboda )Casimilace )Crespekt)

1. stupen ZS

Fabianova, Tera — Hiibschmannova, Milena: Cavargos/Tulak
KHER, 2023 (s. 23 a 25)

yruy z Aqyzeyn e ejews], II

,Hochu, co v ty koupelné tak dlouho délas?” zavolala maminka. ,Pojd ven! Tatinek uz zapalil svicky na stro-
mecku.”

Ale ja neSel, bal jsem se, aby maminka mého brasku nevyhodila. Maminka vtrhla do koupelny: ,Co to tu
schovavas?”

»+Mami, mami, mam tu kamarada!”

,Jak to, Ze neni na Stédry den doma? Budou ho hledat!” Sklouzla pohledem na zem - a co nevidi, v jeji sukni
lezi zabaleny pes. JenzZe ja mam hodnou maminku, délala jakoby nic.

»,Mami, Ze ho, chudacka, nevyhodis? Nema na svété nikoho jinyho nez mé!"

I

,Nadéla mi v byté!“ hudrovala maminka, ale honem se po o¢ku podivala na pejska, jestli nahodou nezranila
jeho city. Nechtéla se ho dotknout. ,Tak uz oba rychle pospéste ke stromecku!” fekla nakonec.

»~Ja nejdu!” fekl Tulak psi reci. ,Jednou mé jeden pan vzal ke stromecku a mél tam pro meé pfipraveny pékny
darecek: obojek na krk a kosik na cumak. Nikam nejdu!”

,Neboj se, Tuldku, u nas se takovyhle darecky nedavaiji,” povidd maminka. ,MUj neboztik déda rikaval: Ruce
mi spoutat mizete, ale dusi ne. Ostatné, jestli ke stromecku nechces, tak spi. Jsi uondany, vid?“

Jenom jsem zasl. Jak to, Zze i maminka rozumi psi reci?

21




Kanalos, Martin: z pripravované knihy

LDezidere,” oslovil mé nékdo na chodbé.
Otocil jsem se. Byla to angli¢tinarka Hillova.
.Nevis, co je s Tondou?”

»Jakej Tonda, ty vole?”

To ,ty vole” mi vypadlo z huby omylem a Hillova se na mé hned zamracdila, jako kdybych ji Slapnul na nohu.
Chytnul jsem se za pusu a omluvil se.

,Ma&m na mysli Trana. Casto vas vidam, jak se bavite na chodbé, tak jsem myslela, Ze jste kamaradi. Nebo
snad nejste?”

,JO, jsme,” az ted mi to doslo. Nevim, jak je mozny, Ze se jméno Tran pocCestuje jako Tonda. To je opravdu tak
namahavy fict Tran? Je to asi stejny, jako kdybych prekladal jeji jméno jako Kopcova. Tran mi ale vypravél, ze
kdyz byl jako mimino u doktora, tak jeho mameé rekli, ze potrebujou néjaky cesky jméno. Tak z ného byl Tonda.

L~
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Samko, Michal: Majky a totemy
KHER, 2023 (s. 146-149 a 154)

Ve tfidé posledni dobou panovala napjata atmosféra. Cekaly nas dvé dilezité pisemky, z rustiny a matiky.
Muzou rozhodnout o zndmkéach na vysvédceni...

(...) Kdybych nemél skraloup kvali spartakiadé, asi by o tolik neslo, jenze takhle si nemudzu dovolit hor-
Si prameér, jestli se chci dostat na zemédélku. Cely ten kardinalni prasvih vznikl skrz to, ze jsem nechtél
byt ovce.

yruy z Aqyzeyn e ejews], II

(...) Zacali jsme s brachou Dusanem poslouchat heavy metal a hard rock, kapely jako Scorpions, Def Leppard
nebo Slade. Sehnat jejich plakaty byla celkem fuska. Nechali jsme si nar(st vlasy az po ramena a patfi¢né
jsme vyladilii obleéeni. V tomto sméru tedy nejsem pozadu za starSimi kluky. Chodit s pa¢em, cely v ¢erném
a se cvocCky je docela frajefina, protoze nas vzhled nékteré dospélé drazdi. Doneddvna z toho ale nikdo vétsi
problém nedélal.

Az do jednoho kvétnového dne, kdy si mé tfidni zavolala ke katedfe a spustila: ,Michale, v mém predmétu
mas vyborné vysledky a také beru v potaz, Ze jsi Uspésné reprezentoval béhem oslav Mésice ceskoslovensko
- sovétského pratelstvi...” (...) Netusil jsem, kam tim mi¥i. ... blizi se okresni kolo a takhle na spartakiadé cvi-
Cit nemUzes. Zitra nemusis pfijit do Skoly,” prekvapila mé a divil jsem se jesté vic, kdyz z penéZenky vytahla
penize.

»,1ady mas dvacet korun, to je na holi¢e. Nechas se ostfihat, jak se slusi na chlapce tvého véku. Pak budes$
smét vystupovat a tfeba budes vybran, abys jel v ¢ervnu do Prahy. Jak by to vypadalo, kdybys mél dlouhé
vlasy?! Lidé by si mohli myslet, Ze nejsi kluk, ale dévce!”

Hodné mé tou feci zaskocila a na chvili mé i zlakala predstava, Ze se uleju z vyuky. Zkratka neuvazené jsem
prikyvl, ze se necham ostfihat. Jenze nez hodina skoncila, celé se mito v hlavé rozlezelo a bylo mi nad slunce
jasné, Ze se vlasl kvuli takové blbiné jako spartakidada nevzdam.

(..)
Dopadlo to tak, Ze jsem musel na koberecek do reditelny a vyfasoval reditelskou ddtku.
Stalo se ale jesté néco daleko horsiho.

Predvolali si rodi¢e i mé do Paky na narodni vybor pred néjakou komisi a tam nasim vycetli, Ze jsem se jako
starsi zak odmitl ucastnit spartakiady, ze mé Spatné vychovavaji a vedou nezadoucim smérem. Nakonec to
doslo tak daleko, Ze tatovi zacali hrozit. (...)

Maminka zprvu myslela, Ze to na vyboru vyfidi po dobrém, ale kdyZ ndm zacali funkcionafi vyhrozovat, (...)
mdj tata ji okrikl a otocil se na hlavouny: ,To je mij syn a ja ho nebudu trestat za to, Ze nechce cvicit!” (...)
Kdyz skoncil a zvedal se k odchodu, chytil ho za rameno pfislusnik verejné bezpecnosti, ktery tam byl taky.
,Nikam nepUjdete, jesté jsme s vdma neskoncili!“ Neslysel jsem, co mu na to tata fekl, ale najednou koukam,
jak ten esenbak mému tatovi vrazil facku. V tu chvili jsme pochopili, Ze je situace vazna. (...) Mél jsem strach,
aby se nasi rodiné nechtéli mstit.
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Cekal jsem, az mi ze zemé&délky, kam jsem si podal pfihlasku, poslou termin pfijimacich zkousek. Bylo mi
divné, Ze Zdenék, ktery jde na stejnou Skolu, na nich uz byl a ¢ekal jen na rozhodnuti, zda je, nebo neni pfijat.
Mné misto toho pfisel dopis, ze se mam i s rodici dostavit na okresni vybor pred néjakou komisi. Z toho, co
mi tam ti dva muzi a jedna Zena fekli, jsem malem dvakrat omdlel, a slozilo to i maminku. (...) Prohlasili, ze
nespliuju pozadavky ke studiu na stfedni zemédélské skole. Byl mi doporuc¢en vyucni obor truhlaf nebo
zednik, ale protoze jsem podle nich statnéjsi postavy, usoudili, Ze pro mé bude vhodnéjsi, kdyz se zamérim
na obor zednik.
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Banga, Patrik: Skutecna cesta ven, Host, 2022, 216 stran.

Skutecny pfibéh novinare Patrika Bangy je vyjimec¢né jiny. Zachycuje jeho zivotni cestu
z romské Ctvrti mezi novinare prednich ¢eskych médii. Syrovym a velmi otevienym
stylem zobrazuje realitu dospivajiciho chlapce, ktery se uz v raném véku setkava s od-
mitanim, kriminalizaci, rasismem a policejni brutalitou. A hleda skute¢nou cestu ven.
Ovénceno cenou Magnesia Litera za debut v roce 2023.

Vice informaci a ukazka zde: https://kher.cz/katalog/knihy/detail/26:skutecna-cesta-
-ven/.

Danisova, Eva: Zajda, IN: VSude sama krasa. 20. stoleti v povidkach romskych autord, KHER, 2021, 224 stran.
Z rométiny pfeloZila Karolina Ryvolova a Lada Vikova, ilustrovala Tereza Siklova.

Dramatické, dojemné i humorné osudy romskych rodin a malych etnickych enklav na
pozadi velkych déjin od Rakouska-Uherska pres nacistickou okupaci, povaleCnou mig-
raci ze Slovenska do Cech, normalizaci a polistopadové zmény. Skrze rodinné a osob-
ni pfibéhy sbirka dava tusit pavod a hloubku mnoha nedorozuméni, ktera dodnes brani
uspésnému dialogu a pochopeni. Obohacuje tak o poznani, jak vlastné vedle nas Ro-
mové Zili, jaké sdileji hodnoty a jak si dokazali udrzet svébytnou kulturu.

Vice informaci a ukdzka zde: https://kher.cz/katalog/knihy/detail/13:vsude-sama-kra-
sa/.

Fabianovd, Tera — Hiibschmannova, Milena: Cavargos/Tulak, KHER, 2023, 104 stran. Z romstiny preloZila Milena
Hiibschmannova, ilustrovala Magdalena Rutova.

Tulak je voFisek. Od nikoho si nenechd poroucet, zato ma fistron a dobré srdce. Svému
lidskému kamaradovi MiSovi vypravi o tulackych dobrodruzstvich, ktera ho z rodného
statku privedla tfeba do romské osady nebo k cirkusu. Jeho dlvtipné rozhovory s fen-
kou Bindou, holubem Cyrilem nebo kozou BeZzi hodné vypovidaji o zvifatech i o lidech.
Dnes uz klasické, romsko-Ceské dilo ikony romské literatury Tery Fabidanové, které
promlouva jak k détem, tak k jejich rodi¢m, oslavuje odvahu, vynalézavost, svobodu
a v neposledni fadé soucit.

Vice informaci a ukazka zde: https://kher.cz/katalog/knihy/detail/27:tulak-cavargos/.

Fabianova, Tera: Jak jsem chodila do skoly / Sar me phiravas andre sSkola, KHER, 2022, 40 stran. Z romstiny pre-
lozZila Milena Hiibschmannov4, ilustroval Martin 3AX Zach.

Tera FABIANOVA

JAK JSEM CHODILA DO $KOLY
SAR ME PHIRAVAS ANDRE SKOLA

Tera Fabianova (1930-2007) ve své romsko-Ceské autobiografické préze priblizuje zi-
vot na slovenském venkoveé pred druhou svétovou valkou. Pohledem neposedné a véc-
né pozitivni Cerstvé Skolacky citlivé détem pribliZuje, jaké to je, kdyz vas okoli nevnima
jako sobé rovného a vy touzite byt stejny, protoze vSichni jsme prece predevsim lidé.
Vice informaci a ukdzka zde: https://kher.cz/katalog/knihy/detail/21:jak-jsem-chodi-
la-do-skoly/.
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Fecova, Olga: Den byl pro mé kratkej. Paméti hrdé Romky, KHER-Paseka, 2022, 224 stran.

Romska ikona Olga Fecova (1942-2022) vypravi svij zivot a na jeho plidorysu pred-
stavuje pribéh RomU( v Ceskoslovenském prostoru. Z romské osady u Humenného
se jeji rodina v roce 1947 prestéhovala do Prahy. Jako mala rozsvécovala na Karlové
mosté plynové lampy, prala pradlo ve Vitavé, béhem navratl na vychodni Slovensko
zase zazila rodovou pospolitost, osvojila si Gctu k tradicim predk( a neinavné ji pak
desitky let pfedavala dal.

Nejprve délnice, uklizeCka, pradlena, ale pozdéji také asistentka pedagoga, zaklada-
telka détskych divadelné-hudebnich souborl a ¢lovék s velkym srdcem a otevienou
naruci pro potfebné déti. Diky své zasadovosti a altruismu byla magnetizujici autori-
tou pro celé generace Romu.

Vice informaci a ukdzka zde: https://kher.cz/katalog/knihy/detail/20:den-byl-pro-me-
-kratkej-pameti-hrde-romkyy/.

PAMETI HRDE ROMKY

Horvathova DuZdova, Véra: Devadesdtkou, IN: Samet blues. Drsna devadesata v povidkach Romi, KHER, 2021,
182 stran. llustrovala Tereza Siklov4.

Jak udalosti prelomovych ,devadesatek” zasahly do zivotl dvanacti romskych autord
a tehdejsi romské spolec¢nosti viilbec? Vice nez tricetiletd perspektiva a motivy pro-
stupujici celou sbirkou predestiraji, jak se v Case proménovala a na Romy dopadala
spolecenska atmosféra. Od euforie z nabyté svobody a moznosti ethoemancipace
pres zahy zakouSenou existencni nejistotu, socialni vylouceni, vzestup rasismu a pa-
tologické jevy az po ztratu tradi¢nich hodnot, které jen téZzko odolavaly pozadavkim
na individualismus a Uspéch méreny majetkem.

Vice informaci a ukazka zde: https://kher.cz/katalog/knihy/detail/16:samet-blues/.

Kanalos, Martin: Z pripravovaného dila

Autofikce Martina KanaloSe odrazi pocity frustrace, nastvani a nepfijeti, které zakou-
eji mladi Cesi s nejriiznéj$im znevyhodnénim. Cesko-romsky hrdina Dezider a jeho
Cesko-vietnamsky kamarad Tran jsou gymnazisté, ktefi se kromé problémd se svym
sexualnim zranim a se Skolou potykaji i se socialni nerovnosti, Sikanou a stigmatizaci.
Kladou si otazku, kam vlastné patfi, ale pfitom nastésti neztraceji smysl pro humor
a chut objevovat svét. Svizna novela vypravéna nekorektnim jazykem Generace Z pro-
mlouva za neviditelné parie Ceské spole¢nosti.

Lackova, Elena: Narodila jsem se pod stastnou hvézdou, Tridda, 2020 (4. Vydani), 288 stran. Vypravéni zpracovala
Milena Hiibschmannova.

Flena Pro¢ je nékdy moudré slovo lepsi nez chleba, byt Papifiori lepsi nez byt Kalemardo, jak
Lack()yé é vznikla v osadé divadelni hra o valecnych osudech Romd, jaké to je pro mladou rodinu
NaTOdllja" 5 zacinat v Kladné, kdyZ jeji $ari§stiné sotva kdo rozumi, a pro¢ ani romsky vysokogko-
]Semdse , lak a urednik nezm(Ze nic proti predsudkim a zlobé? Dnes jiz legendarni titul, ktery

: éfapsgc)nou ”“ nakladatelstvi Triada poprvé vydalo v roce 1997, patfi do kategorie ,must read” a roz-
hVéZdOll ' hodné by mél zaujimat duleZitou pozici ve $kolnich seznamech doporucené Cetby i ve

L s pnaia
L e OOk
S A

Skolnich knihovnach.
Vice informaci a ukazka zde: https://kher.cz/katalog/knihy/detail/6:narodila-jsem-se-
-pod-stastnou-hvezdou/.
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Marafioti, Oksana: Zij tam, kde jsou pisné. Jak ruskd Romka dobyla Ameriku, Triton, 2019, 347 stran. Z angliétiny
prelozila Karolina Ryvolova.

V patndctileté Oksané se svafri dvé starobylé kultury, romska a arménskd, rdmované
détstvim v Sovétském svazu. Kazdy clen jeji neobvyklé rodiny se do ni otiskl a zane-
chal v ni otdzku: Kdo vlastné jsem? Emigrace do USA navic pfinesla Fadu nepfijem-
nych prekvapeni. Oksana se ale u¢i docenit bohatou tapiserii svého plvodu a najit
klid v sobé samé a nikoli v uzndni ostatnich. V autobiografické knize s rysy blaznivé
komedie autorka bofi pfedsudky o Romech, odhaluje kus neznamého svéta, a pritom
apeluje na to univerzalné lidské v nés.

Vice informaci a ukazka zde: https://kher.cz/katalog/knihy/detail/5:zij-tam-kde-jsou-
pisne-jak-ruska-romka-dobyla-amer/.

Podhradska, Kvétoslava: Povidani u povidel / O vakeriben pas o lekvaris, KHER, 2022, 72 stran. Z romstiny prelo-
Zila Karolina Ryvolova, ilustrovala Kldra Zahradkova.

0 vakeriben

pas o lekvaris
Povidani
u povidel

Kvétoslava |

Hustrovals Klira Zahrédkové

Strasi ve sklepé mulové? Jaké to je mit deset sourozenc(? Mize hrat romska holka
hazenou? Usmévny, nézny a sladky jako babi¢&ino pohlazeni rukou umazanou od po-
videl. Takovy je romsko-¢esky autobiograficky debut Kvétoslavy Podhradské ocenény
Zlatou stuhou za nakladatelsky pocin a 3. mistem coby Nejkrasnéjsi kniha roku 2022
v kategorii beletrie pro déti. Knizka pro vSechny malé i velké, ktefi se chtéji néco do-
zvédét o minulém i souc¢asném zivoté Romd.

Vice informaci a ukdzka zde: https://kher.cz/katalog/knihy/detail/24:povidani-u-povidel/.

Taikon, Sofia — Lundgrenn, Gunilla — Eriksson, Amanda: Zofi Z-4515, KHER, 2022, 80 stran. Ze Svédstiny prelozila
Marie Voslarova, z kalderasské do slovenské romstiny Markéta Hajska a Iveta Kokyova.

Jori ZH5I5

Sofia Taikonovéa (1931-2005), romskym jménem Zofi, se na rozdil od mnohych dal-
Sich nestala obéti systematické likvidace Romu za 2. svétové valky. Prezila Osvétim
a po valce dokonce nalezla osobni $tésti v rodiné svédskych Romd, podélit se o své
prozitky a zkuSenosti z dlouha léta prehlizené tragické kapitoly evropskych de&jin v§ak
byla schopna az na sklonku Zivota. Pisobivé a dobfe srozumitelné ¢esko-romské ko-
miksové zpracovani nabizi ojedinélé svédectvi a mimoradné dilo pro dospélé i starsi
détské Ctenare.

Vice informaci a ukazka zde: https://kher.cz/katalog/knihy/detail/17:zofi-z-4515/.

Samko, Michal: Majky a totemy, KHER, 2023, 176 stran. llustroval Petr Polék.

Jak preprat o dva roky starsiho Slamaka a stat se ¢lenem kmene Apaci? Cim si ziskat
respekt spoluz&kd? Kvili éemu mé smysl obétovat haro? Cim zaujmout holku? Co
délat, kdyz o tobé rozhoduiji jini?

Knizni debut je ¢astecné autobiografickou prézou pro starsi déti a mladez, v niz se
Ctenar vrati do autorova détstvi v Podkrkonosi 70. let. Oziva v ném duch klucicich part
a her na indiany, poeticka kazdodennost v prostiedi normalizaéniho malomésta a pro-
ména jednoho romského chlapce v mladého muze.

Kniha byla nominovana v kategorii beletrie pro mladez v soutézi détskych knih Zlata
stuha 2024 a ocitla se v SirSi nominaci cen Magnesia Litera 2024 v kategorii literatura
pro déti a mladez. V listopadu 2023 byla zafazena na seznam 30 Nejlepsich knih pro
déti a mladez.

Vice informaci a ukazka zde: https://kher.cz/katalog/knihy/detail/28:majky-a-totemy/.
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Dékujeme, ze se tématu vénujete
a ze ve vasi skole davate prostor
romskym pribéhum i hlasum,
které mohou obohatit nejen
vyuku, ale i vzajemné
porozumeni.

Material vznikl ve spolupraci
s nakladatelstvim Kher,
které dlouhodobé podporuje
romskou literaturu a jeji
dostupnost pro skoly.

Dalsi podnéty k podpore zak(l (nejen) se socidlnim znevyhodnénim najdete také zde:
https://zapojmevsechny.cz/socialni-znevyhodneni
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